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Johdanto
Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet 
valinnut laadukkaan tuotteen. Käyttöohje on 
osa tätä tuotetta. Se sisältää turvallisuutta, 
käyttöä ja hävittämistä koskevia tärkeitä 
ohjeita. Tutustu ennen tuotteen käyttöä 
kaikkiin käyttö- ja turvallisuusohjeisiin. 
Käytä tuotetta vain kuvatulla tavalla ja vain 
mainittuihin käyttötarkoituksiin. Kun luovu-
tat tuotteen eteenpäin, liitä mukaan kaikki 
tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen käyttö
Laite soveltuu sohvatyynyjen, pehmusteiden, 
lattiamattojen, mattojen tai rakenteellisten 
pintojen kuten kojelautojen tai penkkien 
kiskojen puhdistamiseen.
Se poistaa rasvaläikät, öljyt, sormenjäljet ja 
monet muut tahrat.
Laitteen muu käyttö tai muuttaminen on 
tarkoituksenvastaista, ja siihen liittyy huo-
mattava tapaturmariski. Emme vastaa tar-
koituksenvastaisesta käytöstä aiheutuneis-
ta vahingoista. Laite on tarkoitettu 
ainoastaan yksityiskäyttöön.

Paineilmatyökalussa olevat symbolit

WARNING! Lue käyttöohje ennen  
käyttöönottoa.

Käytä hengityssuojainta.

Käytä aina suojalaseja, kun käy-
tät tai huollat puhdistusruiskua.

Käytä aina kuulosuojaimia.

Käytä aina suojakäsineitä.

Öljyä säännöllisesti

Laitteen osat
 Kahva

 Liitinnippa (valmiiksi asennettu)

 Liipaisin

 Puhdistusnestesäiliö

 Venttiili

 Ulostulopää

 Harja

 Suutin

Toimituksen sisältö
1 paineilmakäyttöinen puhdistuspistooli

1 käyttöohje

Tekniset tiedot

Ilmankulutus   210-270 l/min  
 

paineessa)

Paineilmaliitäntä 1/4”

Paino noin 0,65 kg

Puhdistusnestesäiliön 

Melupäästö
Meluarvot on mitattu standardin EN 14462 
mukaan. Työkalun tyypillinen (A)-painotettu 
melutaso:

Äänenpainetaso  LpA = 67,7 dB 
Virhemarginaali KpA = 2,5 dB
Äänitehotaso  LWA = 87,7 dB 
Virhemarginaali  KWA = 2,5 dB

Käytä kuulosuojaimia!
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HUOMAUTUS

 ► Näissä ohjeissa ilmoitetut melupäästö-
arvot on mitattu normitetulla mittaus-
menetelmällä, ja niitä voidaan käyttää 
laitevertailuun. Melupäästöarvot 
muuttuvat paineilmatyökalun käytön 
mukaan ja voivat joissain tapauksissa 
ylittää tässä ohjeessa mainitut arvot. 
Melupäästöarvoja saatetaan aliarvio-
ida, jos paineilmatyökalua käytetään 
säännöllisesti tällaisella tavalla.

WARNING! Paineilmalaitteita 
 koskevia yleisiä 
 turvallisuusohjeita

 VAROITUS!

 ► LUE KÄYTTÖOHJE HUOLELLISESTI 
ENNEN KÄYTTÖÄ. KÄYTTÖOHJE ON 
OSA LAITETTA, JA SEN ON OLTAVA 
AINA SAATAVILLA!

 ■ Paineilmatyökalujen käytössä on nouda-
tettava perustavanlaatuisia turvallisuus-
toimenpiteitä tulipalon, sähköiskun ja 
henkilövahinkojen  
ehkäisemiseksi.

 ■ Valmistaja ei vastaa vaurioista tai louk-
kaantumisista, jotka syntyvät tämän 
käyttöohjeen noudattamatta jättämises-
tä.

 ■ Ilmoitetut vaarat koskevat kädessä pi-
dettävien paineilmatyökalujen yleistä 
käyttöä. Käyttäjän on lisäksi arvioitava 
kustakin käytöstä mahdollisesti aiheutu-
vat erityiset riskit.

 LOUKKAANTUMISVAARA!

 ► Keskeytä paineilman syöttö ennen 
työkalun vaihtamista, säätämistä ja 
huoltotöitä.

 RÄJÄHDYSVAARA!

 ► Älä koskaan käytä paineilmatyökalun 

syttyviä nesteitä! Paineilmatyökaluun 
jäävät höyryt voivat syttyä kipinöistä ja 
aiheuttaa paineilmatyökalun räjähtämi-
sen. Älä työskentele laitteella räjähdys-
vaarallisissa ympäristöissä, joissa on  
helposti syttyviä nesteitä, kaasuja tai 
pölyä. Älä työstä materiaaleja, jotka 
ovat tai voivat olla helposti syttyviä tai 
räjähtäviä.

 ■ Käytä paineilmatoimista puhdistusruis-
kua vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.

 ■ Useiden vaarojen vuoksi turvallisuusoh-
jeet on luettava ja ymmärrettävä ennen 
paineilmatoimisen puhdistusruiskun 
asennusta, käyttöä, kor jausta, huoltoa 
ja lisävarusteiden vaihtoa sekä ennen 
sen läheisyydessä työskentelyä. Ohjeiden 
huomiotta jättämisestä voi seurata vaka-
via loukkaantumisia.

 ■ Paineilmatoimisen puhdistusruiskun saa 
asentaa ja säätää ja sitä saa käyttää 
vain siihen pätevä ja koulutettu käyttäjä. 
Paineilmatoimiseen puhdistusruiskuun ei 
saa tehdä muutoksia. Muutokset voivat 
heikentää varotoimenpiteiden tehoa ja 
lisätä käyttäjälle aiheutuvia riskejä.

 ■ Turvallisuusohjeet on pidettävä hyvässä 
tallessa – anna ne laitteen käyttäjälle.

 ■ Älä koskaan käytä vioittunutta paineil-
matoimista puhdistusruiskua.

 ■ Paineilmatoiminen puhdistusruisku on 
huollettava säännöllisesti ja tarkastetta-
va, että kaikki paineilmatyökaluja koske-
vat turvallisuusohjeet ja merkinnät, kuten 
työstöpaine tai tilavuusvirtaus, ovat 
luettavissa paineilmatoimisessa puhdis-
tusruiskussa. Laitteen käyttäjän on tar-
vittaessa otettava yhteyttä valmistajaan 
uusien etikettien saamiseksi.

 ■ Käytä paineilmatoimista puhdistus-
ruiskua vain käyttöalueilla, joihin se on 
suunniteltu!
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 ■ Käytä paineilmatoimista puhdistusruis-
kua vain ohjeistetulla paineella (korkein-

 ■ Älä koskaan liitä paineilmatoimista puh-
distusruiskua paineilmaletkuun, jonka 

 ■ Älä koskaan käytä vety-, happi- tai hii-
lidioksidikaasua tai muuta kaasua pul-
loissa tämän työkalun energialähteenä, 
sillä se voi aiheuttaa räjähdyksen ja siten 
vaikeita loukkaantumisia.

 ■ Huolla ja puhdista paineilmatoiminen 
puhdistusruisku säännöllisesti ohjeiden 
mukaan (ks. kohta ”Huolto ja puhdistus”).

 ■ Tarkasta paineilmatoiminen puhdistus-
ruisku ennen käyttöönottoa mahdollis-
ten vaurioiden varalta. Varmista ennen 
jokaista käyttöä, että paineilmatoiminen 
puhdistusruisku on moitteettomassa 
kunnossa.

 ■ Ole aina tarkkaavainen! Paineilmatoimi-
sen puhdistusruiskun odottamattomat 
liikkeet voivat aiheuttaa vaaroja.

 ■ Vältä työskentelyä epätavallisessa asen-
nossa. Huolehdi tukevasta asennosta ja 
säilytä tasapaino koko ajan. Näin pystyt 
yllättävissä tilanteissa hallitsemaan paineil-
matoimista puhdistusruiskua paremmin.

 ■ Älä käytä paineilmatoimista puhdistus-
ruiskua, jonka liipaisin on viallinen.   
Paineilmatoiminen puhdistusruisku, jota 
ei voi enää kytkeä päälle tai pois päältä, 
on vaarallinen ja vaatii korjausta.

 ■ Säilytä käyttämättömät paineilmatoi-
miset puhdistusruiskut poissa lasten 
ulottuvilta. Älä anna paineilmatoimista 
puhdistusruiskua sellaisten henkilöiden 
käyttöön, jotka eivät osaa käyttää lai-
tetta tai eivät ole lukeneet näitä ohjeita. 
Paineilmatoimiset puhdistusruiskut ovat 
vaarallisia kokemattomien henkilöiden 
käsissä.

 ■ Hoida paineilmatoimista puhdistusruis-
kua huolellisesti. Varmista, että laitteen 
liikkuvat osat toimivat moitteettomasti ja 
vapaasti eikä mikään laitteen osista ole 
katkennut tai vaurioitunut niin pahasti, 
että se haittaisi paineilmatoimisen puh-
distusruiskun toimintaa. Korjauta vauri-
oituneet osat ennen paineilmatoimisen 
puhdistusruiskun käyttöä. Moni tapatur-
ma johtuu huonosti huolletuista paineil-
matoimisista puhdistusruiskuista.

 ■ Käytä henkilönsuojaimia ja aina suoja-
laseja. Henkilönsuojainten kuten pölyltä 
suojaavan hengityssuojaimen, liukumat-
tomien turvajalkineiden, suojakypärän 
tai kuulosuojainten käyttö aina paineil-
matoimisen puhdistusruiskun tyypin ja 
käytön mukaisesti vähentää loukkaantu-
misriskiä.

 ■ Tarkasta liitännät ja syöttöjohdot. Kaik-
kien huoltoyksiköiden, kytkinten ja let-
kujen on paineeltaan ja ilmamäärältään 
vastattava laitteen arvoja. Liian pieni 
paine haittaa paineilmatoimisen puhdis-
tusruiskun toimintaa; liian suuri paine 
taas voi aiheuttaa esinevahinkoja ja 
loukkaantumisia.

 ■ Suojaa letkuja taittumiselta, tukoksilta, 
liuotinaineilta ja teräviltä reunoilta. Pidä 
letkut loitolla kuumuudesta, öljystä ja 
pyörivistä osista.

 ■ Varmista, että letkunkiristimet on aina 
kiristetty. Ilma voi päästä hallitsematto-
masti poistumaan kiristämättömistä tai 
vioittuneista letkunkiristimistä.

 ■ Vaihda vioittunut letku välittömästi. 
Vioittunut syöttöjohto voi aiheuttaa pai-
neilmaletkun hallitsemattoman sinkoutu-
misen ja siten loukkaantumisia.

 ■ Jos tämän paineilmatoimisen puhdistus-
ruiskun liitäntäjohto vaurioituu, johdon 
saa vaarojen välttämiseksi vaihtaa vain 
laitteen valmistaja, valmistajan asiakas-
huolto tai vastaavasti pätevä henkilö.
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 ■ Älä käytä paineilmatoimista puhdistus-
ruiskua, jos olet väsynyt taikka huumei-
den, alkoholin tai lääkkeiden vaikutuksen 
alaisena. Pienikin tarkkaavaisuuden her-
paantuminen laitetta käytettäessä lisää 
vakavan loukkaantumisen riskiä.

 VARO!

 ► OLE VAROVAINEN LASKIESSASI 
TUOTTEEN POIS KÄDESTÄ!

 ■ Laske paineilmatoiminen puhdistusruis-
ku käsistäsi aina siten, ettei se makaa 
liipaisimen varassa. Se voisi aiheuttaa 
paineilmatoimisen puhdistusruiskun ta-
hattoman käynnistymisen ja sitä kautta 
vaaratilanteita.

 ■ Käytä vain suodatettua ja säädeltyä pai-
neilmaa. Pöly, syövyttävät höyryt ja/tai 
kosteus voivat vaurioittaa paineilmatyö-
kalun moottoria.

 ■ Paineilmatoimisessa puhdistusruiskussa 
ja syöttöletkussa on oltava letkukytkin, 
jotta paine purkautuu täysin, kun kytkin-
letku irrotetaan.

 VAARA!

 ► Vältä koskettamasta jännitettä johta-
vaa johtoa. Paineilmatoimista puhdis-
tusruiskua ei ole eristetty sähköiskua 
vastaan.

 LOUKKAANTUMISVAARA!

 ► Korkeat työstöpaineet voivat aiheuttaa 
takaiskuvoimia, jotka jatkuvassa käy-
tössä voivat olla vaarallisia.

 ■ Jos sinulla ei ole kokemusta paineilma-
toimisen puhdistusruiskun käytöstä, on 
suositeltavaa hankkia opastusta laitteen 
vaarattomaan käsittelyyn.

 VAARA!

 ► Pidä kädet ja muut kehonosat etäällä 
pyörivistä osista. Muuten on olemassa 
loukkaantumisvaara.

  PISTOHAAVOISTA AIHEUTUVA 
VAARA!

 ► Älä käsittele ruiskutusvammaa taval-
lisen viiltovamman tavoin. Korkeapa-
inesuihkusta voi päätyä kehoon myr-
kyllisiä aineita, jotka voivat aiheuttaa 
vakavia vammoja.   
Jos aineita joutuu ihon sisään, konsul-
toi välittömästi lääkäriä.

 ■ Paineilmatoimista puhdistusruiskua ei saa 
millään tavalla muuttaa ilman valmistajan 
suostumusta.

 ■ Paineilmatoiminen puhdistusruisku on 
irrotettava ilmansyötöstä jokaisen käytön 
jälkeen ja silloin, kun laitetta ei käytetä.

 ■ Jos paineilmatoiminen puhdistusruisku 
ei ole ilmatiivis tai se on korjattava, sitä 
ei saa käyttää.

 ■ Pidä työskentelyalue puhtaana ja huo-
lehdi hyvästä valaistuksesta. Epäjärjes-
tys ja valaisemattomat työskentelyalueet 
saattavat johtaa onnettomuuksiin. Näin 
pystyt hallitsemaan paineilmatoimista 
puhdistusruiskua erityisesti yllättävissä 
tilanteissa paremmin.

 ■ Anna paineilmatoiminen puhdistusruisku 
vain asiantuntevan huoltoliikkeen korjat-
tavaksi ja käytä ainoastaan alkuperäisiä 
varaosia. Näin varmistetaan, että pai-
neilmatoiminen puhdistusruisku säilyy 
turvallisena.

 ■ Pidä lapset ja muut henkilöt poissa pai-
neilmatoimisen puhdistusruiskun luota 
käytön aikana. Voit helposti menettää 
paineilmatoimisen puhdistusruiskun hal-
linnan, jos tarkkaavaisuutesi häiriintyy.

 ■ Käytä soveltuvaa vaatetusta. Älä käytä 
löysiä vaatteita tai koruja. Pidä hiukset, 
vaatetus ja käsineet poissa liikkuvien 
osien lähettyviltä. Löysä vaatetus, korut 
tai pitkät hiukset voivat jäädä kiinni liik-
kuviin osiin.
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 ■ Käytä mahdollisuuksien mukaan kon-
denssiveden poistoliitäntää, tai tyhjennä 
letkut ja putket kondenssivedestä sään-
nöllisesti ennen paineilmatoimisen puh-
distusruiskun käyttöä ja käytön jälkeen.

 HUOMIO!

 ► Alimitoitettu paineilmajärjestelmä voi 
heikentää paineilmatoimisen puhdis-
tusruiskun tehoa.

 ■ Älä suuntaa paineilmatoimista puhdis-
tusruiskua ihmisiä tai eläimiä kohti.

Erityiset turvallisuusohjeet

 ■ Älä käytä liiallista voimaa liipaisimen  
painamisessa.

 ■ Varmista, että kaikki osat on tiiviisti 
asennettu ennen paineilmatoimisen puh-
distusruiskun käyttämistä.

 ■ Käytä välttämätöntä suojavaatetusta 
paineilmatoimisella puhdistusruiskulla 
työskennellessäsi, erityisesti kuulosuo-
jaimia, suojalaseja ja työkäsineitä.

Ennen käyttöönottoa
HUOMAUTUS

 ► Laitteessa saa käyttää ainoastaan puh-
distettua paineilmaa ja maksimissaan 

-
en säätämistä varten kompressorissa 
on oltava paineenrajoitin.

 ► Tarkkaile, ettei suurin sallittu työstöpai-
ne ylity. Liian korkea työstöpaine ei 
paranna tehoa, vaan lisää vain ilmanku-
lutusta ja nopeuttaa koneen kulumista. 
Noudata siksi aina teknisiä ohjeistuk-
sia.

 ► Tarkasta ennen jokaista käyttöä, ettei 
paineilmaletkuissa ole kondenssivettä.

Liittäminen paineilmalähteeseen

HUOMAUTUS

 ► Ennen paineilmalähteen liittämistä
 –  
oltava muodostunut täysin.

 –on varmistettava, että liipaisinta  ei 
ole aktivoitu.

 ♦ Työnnä syöttöletkun liitäntä liitinnipan   
pikaliitännän yli niin, että se kiinnittyy 
tuntuvasti paikoilleen.

HUOMAUTUS

 ► Jotta ilmanpaineen säätäminen olisi 
mahdollista, paineilman lähteessä on 
oltava paineenrajoitin.

Puhdistusnestesäiliön täyttäminen

 ♦ Täytä puhdistusnestesäiliö  vedellä 
haluttuun merkintään asti. 

HUOMAUTUS

 ♦

Huomioi tässä puhdistusnesteen val-
mistajan tiedot. Jos niissä on ilmoitettu 
alhaisempi lämpötila, käytä vain sitä 
lämpötilaa.     
Voit tarvittaessa lisätä vesiohenteisia, 
vaahtoutumattomia puhdistusnesteitä. 
Tarkan sekoitussuhteen saamiseksi 
noudata puhdistusnesteen valmistajan 
ohjeita.

 ♦ Älä käytä happopitoisia, alkalisia tai 
helposti syttyviä puhdistusnesteitä.

 ♦ Paineilmatoiminen puhdistusruisku 
sumuttaa puhdistusnesteet erittäin 
hienoksi.
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Käyttöönotto
 ♦ Puhdistettavat pinnat on puhdistettava 

suurpiirteisesti ennen käyttöä.

 ♦ Pyöritä venttiili  pystyasentoon puh-
distusnestesäiliössä  olevan nesteen 
käyttöönottamiseksi.     
Venttiili  on portaattomasti säädettä-
vissä, ja puhdistusnestettä lisätään vent-
tiilin  säädön mukaan.

 ♦ Pidä paineilmatoimista puhdistusruiskua 

pinnasta.

 ♦ Ota paineilmatoiminen puhdistusruisku 
käyttöön painamalla ja pitämällä liipai-
sinta  alhaalla.

 ♦ Pääset ihanteelliseen tulokseen liikutta-
malla paineilmatoimisen puhdistusruis-
kun harjaa  rauhallisin pyörivin liikkein 
puhdistettavalla pinnalla.

 ♦ Lopeta työskentely päästämällä irti 
liipaisimes ta .

 ♦ Kun olet lopettanut työskentelyn, pyyhi 
pinta kuivaksi, kytke kompressori pois 
päältä ja irrota paineilmaletku paineilma-
toimisesta puhdistusruiskusta.

 ♦ Pyöritä sen jälkeen puhdistusnestesäiliö 
 paineilmatoimisesta puhdistusruis-

kusta ja hävitä sisältö ympäristöystäväl-
lisesti.

Huolto ja puhdistus
VAROITUS! LOUKKAANTUMIS-
VAARA! Irrota kone paineilma-
verkosta ennen huoltotöitä.

 HUOMIO!

 ► Puhdista koneesta ennen huoltoa 
vaaralliset aineet, jotka ovat kerään-
tyneet siihen (työprosessien vuoksi). 
Vältä kaikenlaista ihokontaktia vaaral-
listen aineiden kanssa. Jos iholle jou-
tuu vaarallista pölyä, se voi aiheuttaa 
vaikean ihotulehduksen.

 ► Laitetta käytettäessä syntyvä pöly ja 
höyryt voivat aiheuttaa terveyshait-
toja (esim. syöpää, epämuodostumia 
sikiölle, astmaa tai ihotulehduksen). 
Siksi on välttämätöntä tehdä selvitys 
vaaroista ja toteuttaa vastaavat sääte-
lytoimet.

HUOMAUTUS

 ► Puhdistusruiskun moitteettoman toi-
minnan ja pitkän käyttöiän varmistami-
seksi huomioi seuraavat kohdat:

 ■ Käytä vain valmistajan alkuperäisiä vara-/
vaihto-osia, sillä muiden osien käyttö voi 
aiheuttaa vaaratilanteita. Jos olet epä-
varma, ota yhteyttä asiakaspalveluun.

 ■ Puhdista laite vain kuivalla, pehmeällä 
liinalla tai paineilmalla.

 ■ Älä missään nimessä käytä teräviä esi-
neitä ja/tai naarmuttavia puhdistusväli-
neitä.

 ■ Tarkasta säännöllisin väliajoin paineilma-
toiminen puhdistusruisku mahdollisten 
säröjen ja vaurioiden varalta sekä suutti-
men  kitkaton liikkuvuus.

 ■ Mikäli havaitset jotain vastaavaa, pai-
neilmatoimisen puhdistusruiskun käyttöä 
ei saa jatkaa. Ota siinä tapauksessa yh-
teyttä asiantuntijaan.
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Suuttimen puhdistaminen

 ♦ Jos suutin  on erittäin likainen, irrota 
harja  pyörittämällä sitä vastapäivään. 
Poista suutin  ja puhdista se puhtaalla 
vedellä.

Puhdistaminen paineilmalla
HUOMAUTUS

 ► Yhdistä seuraavia puhdistustöitä var-
ten laite poikkeuksellisesti paineilma-
verkkoon. Irrota lopuksi laite jälleen 
paineilmaverkosta. 

 ♦ Puhdista suutin  paineilmalla pyörit-
tämällä venttiili  vaaka-asentoon ja 
painamalla liipaisinta .

 ♦ Käytä paineilmatoimisen puhdistusruis-
kun  puhdistamiseen puhdasta vettä, älä 
koskaan voimakkaita puhdistusnesteitä. 
Pyöritä venttiili  vaaka-asentoon niin, 
että liipaisinta  painettaessa sieltä tu-
lee ulos vain ilmaa.   
Upota paineilmatoiminen puhdistusruis-
ku harjoineen puhtaalla vedellä täytettyyn 
säiliöön. Paina liipaisinta  poistaaksesi 
lian harjasta  ja suuttimesta .

Säilytys

 ♦ Säilytä paineilmatoiminen puhdistusruis-
ku kuivassa, puhtaassa ja pölyttömässä 
paikassa.

Hävittäminen
Pakkaus koostuu ympäristöystä-
vällisistä materiaaleista, jotka 
voidaan toimittaa paikallisiin kier-
rätyspisteisiin.

Hävitä pakkaus ympäristöystäväl-
lisesti. Huomioi eri pakkaustarvik-
keissa olevat merkinnät ja lajittele 
pakkausmateriaalit tarvittaessa 

erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty 
-

tys on seuraava: 1–7: muovit, 20–22: paperi 
ja pahvi, 80–98: komposiitti materiaalit.

Älä hävitä laitetta kotitalousjätteen seassa!

 Elinkaarensa loppuun tulleen tuot-
teen hävittämisestä saat tietoja 
kuntasi tai kaupunkisi jätehuollos-
ta vastaavalta viranomaiselta.

Kompernass Handels GmbH:n 
takuu
Hyvä asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopäivästä. 
Mikäli X12V- ja X20V Team -sarjan akut 
sisältyvät toimitukseen, myös niiden takuu 

tuotteessa puutteita, sinulla on on oikeus 
vaatia tuotteen myyjältä lakisääteistä korva-
usta. Seuraava takuu ei rajoita lakisääteisiä 
oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot
Takuuaika lasketaan ostopäiväyksestä 
alkaen. Säilytä ostokuitti hyvässä tallessa. 
Tarvitset sitä todisteeksi ostosta.

Jos tässä tuotteessa ilmenee kolmen vuo-
den sisällä ostopäivästä materiaali- tai val-
mistusvirheitä, korjaamme tai korvaamme 
tuotteen sinulle veloituksetta harkintamme 
mukaan tai palautamme ostohinnan. Tämä 
takuu edellyttää, että viallinen laite toimi-
tetaan meille yhdessä ostotositteen (kuitin) 
kanssa kolmivuotisen määräajan sisällä. 
Lisäksi mukaan on liitettävä lyhyt kuvaus 
viasta ja sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen 
korjattuna takaisin tai uuden tuotteen. Ta-
kuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaami-
sen tai vaihdon jälkeen.

Takuuaika ja lakisääteinen  virhevastuu
Takuukorjaus ei pidennä takuuaikaa. Tämä 
koskee myös vaihdettuja ja korjattuja osia. 
Mahdollisesti jo oston yhteydessä havaitta-
vista vaurioista ja puutteista on ilmoitettava 
heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. 
Takuuajan päättymisen jälkeen suoritettavat 
korjaukset ovat maksullisia.
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Takuun laajuus
Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaati-
musten  mukaan huolella ja tarkastettu pe-
rusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvir-
heitä. Takuun laajuus ei kata tuotteen osia, 
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joi-
ta siksi voidaan pitää kuluvina osina, kuten 
esim. sahanteriä, varateriä,  hiomapapereita 
jne., eikä helposti rikki meneviä osia, kuten 
esim. kytkimiä tai lasista valmistettuja osia.

Tämä takuu raukeaa, jos tuote on vaurioi-
tunut, tai sitä ei ole käytetty tai huollettu 
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen 
käyttö edellyttää kaikkien käyttöohjeessa 
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. 
Käyttäjän on ehdottomasti vältettävä käyt-
tötarkoituksia ja toimintaa, joita käyttöoh-
jeessa kehotetaan välttämään ja joista siinä 
varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityis-
käyttöön, ei kaupallisiin tarkoituksiin. 
Laitteen vääränlainen tai asiaton käsittely, 
väkivallan käyttö ja muut kuin valtuutetun 
huoltopisteen suorittamat korjaukset ai-
heuttavat takuun raukeamisen.

Takuusuoritus ei ole voimassa 
 seuraavissa tapauksissa

 ■ akkukapasiteetin normaali kuluminen

 ■ tuotteen käyttö ammattitarkoituksiin

 ■ asiakkaan aiheuttama tuotevaurio tai 
muutokset tuotteeseen

 ■ turvallisuus- ja huoltomääräysten nou-
dattamatta jättäminen, käyttövirheet

 ■ luonnonilmiöistä aiheutuneet vauriot

Toimiminen takuutapauksessa
Jotta asiasi voitaisiin käsitellä nopeasti, 
noudata seuraavia ohjeita:

 ■ Pidä kaikkia kyselyitä varten kassakuitti 
ja artikkelinumero  
tallessa todisteena ostosta.

 ■ Tuotenumeron löydät tuotteen tyyp-
pikilvestä, kaiverrettuna tuotteeseen, 
 käyttöohjeen otsikkosivulta (alhaalla va-
semmalla) tai tuotteen taustapuolella tai 
pohjassa olevasta tarrasta.

 ■ Mikäli laitteessa ilmenee toimintahäiriöitä 
tai muita puutteita, ota ensin yhteyttä alla 
mainittuun huolto-osastoon puhelimitse 
tai käytä yhteydenottolomakettamme, 

-

 ■ Voit lähettää viallisena pitämäsi tuotteen 
yhdessä ostokuitin kanssa maksutta 
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. 
Liitä mukaan selvitys viasta ja siitä, mil-
loin se on ilmennyt.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

voit ladata ja lukea tämän ja 
monia muita käsikirjoja. Tällä 
QR-koodilla pääset suoraan 

Valitse maasi ja hae käyttöoh-
jeita hakualustan kautta. Pääset tuotteesi 
käyttöohjeisiin käsiksi syöttämällä tuotenu-

Huolto
FI Huolto Suomi 

Tel.: 0800 916 210 
Yhteydenottolomake on osoitteessa 

Maahantuoja
Huomaa, että seuraava osoite ei ole huol-
to-osoite. Ota ensin yhteyttä mainittuun 
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

UM

SAKSA
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Alkuperäisen vastaavuusva-
kuutuksen käännös
Me, KOMPERNASS HANDELS GMBH, 
dokumentoinnista vastaava: Semi Uguzlu, 

vakuutamme täten, että tämä tuote vastaa 
seuraavia standardeja, ohjeellisia asiakirjoja 
ja EY:n direktiivejä:

Konedirektiivi 

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit 
EN 1953:2013

Koneen tyyppinimike 
Paineilmakäyttöinen puhdistuspistooli  
PDRP 6.2 B2

 
Semi Uguzlu
- Laatujohtaja -

Pidätämme oikeuden laitekehityksestä ai-
heutuviin teknisiin muutoksiin.
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Inledning
Grattis till din nyinköpta produkt. Du har 
valt en produkt med hög kvalitet. Bruksan-

-

produkten. Använd endast produkten enligt 

här. Lämna över all dokumentation tillsam-
mans med produkten om du överlåter den 
till någon annan person.

Föreskriven användning

ytor som inte är helt plana, t ex instrument-

 
-

avsevärda risker. Tillverkaren ansvarar inte 

användning. Produkten är endast avsedd 

Symboler på tryckluftsverktyget
WARNING!

Använd andningsskyddsmask.

Använd alltid skyddsglasögon 

Använd alltid hörselskydd.

Använd alltid skyddshandskar.

Utrustning
 Handtag

 Ventil

 Borste

 Dysa

Leveransens innehåll

Tekniska data

 

 
rengöringsvätska rymmer 1000 ml

Bulleremissionsvärde

pA =  67,7 dB 
Osäkerhet KpA =  2,5 dB

WA =  87,7 dB 
Osäkerhet  KWA = 2,5 dB

Använd hörselskydd!
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OBSERVERA

 ► I den här anvisningen har det angivna 

-
resultatet kan användas vid en pro-

-

-
värdet kan komma att underskattas 

används på vissa sätt.

WARNING! Allmänna säkerhets-
anvisningar för 
 tryckluftsanordningar

 VARNING!

 ► LÄS NOGA IGENOM BRUKSAN-
VISNINGEN INNAN DU ANVÄNDER 
PRODUKTEN. BRUKSANVISNINGEN 
INGÅR SOM EN DEL AV LEVERAN-

NÄRA TILL HANDS!

 ■

måste grundläggande säkerhetsåtgärder 

 ■

-

 ■

-
ren måste ändå göra en upp skattning av 

varje användningssätt.

 RISK FÖR PERSONSKADOR!

 ►

verktyg, ställer in eller servar produk-
ten.

 EXPLOSIONSRISK!

 ► -
-

av gnistor som gör att verktyget kan 
explodera. Använd inte verktyget där 

material som kan vara eller är lättan-
tändliga eller explosiva.

 ■

med god ventilation.

 ■

-

-

 ■

-

kan göra säkerhetsåtgärderna mindre 
-

daren.

 ■

 ■

 ■

-

märkning.

 ■

 ■
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 ■

-

 ■

syrgas, koldioxid eller annan gas som 
energikälla till det här verktyget, det kan 
orsaka en explosion som i sin tur kan 
leda till allvarliga personskador.

 ■ -

 ■

har några skador innan den används. 
-

den.

 ■ Var alltid uppmärksam! Oväntade rö-

 ■ Undvik onormala kroppsställningar. 

situationer.

 ■ -

 ■

-

läst igenom dessa anvisningar använda 

 ■

delar gått av eller skadats så att det på-
-

 
-

 ■

ta alltid på dig skyddsglasögon. Person-
lig skyddsutrustning som dammskydds-

-

 ■ -

-

-
skador.

 ■ -

roterande delar.

 ■ Kontrollera att slangklämmorna alltid är 
ordentligt åtdragna. Om slangklämmor-
na inte dragits åt ordentligt eller är ska-

 ■

-

 ■ Om anslutningsledningen skadas på 

tillverkaren, tillverkarens kundtjänst eller 
någon annan person med liknande kvali-

 ■

trött eller påverkad av alkohol, droger 

produkten kan leda till allvarliga skador.

 VAR FÖRSIKTIG!

 ► VAR FÖRSIKTIG NÄR DU LÄGGER 
IFRÅN DIG PRODUKTEN!
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 ■

-
len under vissa omständigheter sättas 
igång av misstag, vilket i sin tur kan or-
saka skador.

 ■

-

motor.

 ■ -

 FARA!

 ► Undvik att komma i kontakt med en 
-

 RISK FÖR PERSONSKADOR!

 ►

uppstå, vilket under vissa omstän-

 ■ -

 FARA!

 ►

 FARA PÅ GRUND AV STICKSÅR!

 ► -
-

 
Om strålen tränger igenom huden 

 ■

något sätt utan tillverkarens tillstånd.

 ■

 ■

 ■

situationer.

 ■

-

användas. Då kan du känna dig säker 

använda som tidigare.

 ■

-
-

 ■ Använd lämpliga kläder. Använd inte 

-
liga delar.

 ■ Använd en kondensavskiljare om det är 

-
stolen.

 AKTA!

 ► -

 ■
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Särskilda säkerhetsanvisningar

 ■

.

 ■

-

 ■

-

Innan produkten tas i bruk
OBSERVERA

 ► Produkten
-

Kompressorn måste vara utrustad med 
-

 ► -

 ► -

produkten används.

Anslutning till en tryckluftkälla

OBSERVERA

 ►

 –

 – -
ren 

 ♦

anslutningsnippelns 

OBSERVERA

 ►

Fylla behållaren 

 ♦  
med vatten upp till den markering du 
valt. 

OBSERVERA

 ♦

-
medlets tillverkare. Om en lägre tem-
peratur anges, använd då denna lägre 
temperatur.  
Om du vill kan du tillsätta ett vatten-

-

 ♦ Använd inga syrahaltiga, alkaliska eller 
lättantändliga rengöringsmedel.

 ♦ -
kopiska droppar av rengöringsvätskan.

Ta produkten i bruk
 ♦

grovrengöras.

 ♦ Vrid ventilen  till lodrätt läge så att den 
 kan 

komma ut.    
Ventilen  regleras steglöst så att det 
kommer mer eller mindre mängd vätska, 

 ställs in.

 ♦ -

 ♦

 ♦ -

den yta som ska rengöras.

 ♦

 ♦

-
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 ♦ -
göringsvätska 

sätt.

Underhåll och rengöring
VARNING! RISK FÖR PERSON-
SKADOR! Koppla bort produkten 
från tryckluften innan den under-
hålls eller servas.

 AKTA!

 ► -

kan ge allvarliga skador på huden.
 ►

produkten används kan orsaka skador 
-

-

OBSERVERA

 ►

-
jande:

 ■ Använd endast tillverkarens original- el-
ler reservdelar, annars utsätts använda-

 ■ Rengör endast produkten med en torr, 

 ■

repande rengöringsmedel.

 ■

-
 rör sig lätt.

 ■ -
stolen inte användas längre. Kontakta i 

Rengöra dysan

 ♦  

den. Ta av dysan 
vatten.

Rengöra med tryckluft

OBSERVERA

 ►

produkten undantagsvis kopplas till 

 ♦ Vrid ventilen 

dysan 

 ♦

-
ringsmedel. Vrid ventilen  till vågrät 

. 

.

Förvaring

 ♦

Kassering
-

vänligt material som kan lämnas 
in till den lokala återvinningen.

Tänk på miljön när du kasserar 

-
ningsmaterialen så att de kan 

-
-

kartong, 80–98: komposit.
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Kasta inte produkten i de vanliga 
hushålls soporna!

Fråga din kommun eller stads-

att kassera/återvinna den uttjänta 
produkten.

Garanti från 
Kompernass Handels GmbH
Kära kund

För den här produkten lämnar vi 3 års ga-

-

Garantivillkor
-

tumet. Ta väl vara på kassakvittot. Kassak-

-
-

uppvisas inom den treåriga garantitiden 

-

Garantitid och lagstadgad 
 ersättningsrätt

-

upp. När garantitiden är slut måste man 

Garantins omfattning
Produkten har tillverkats med omsorg enligt 

-

-
-

-

delar av glas.

Garantin upphör att gälla om produkten 

-

ingrepp som inte gjorts av vår auktorisera-
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Garantin gäller inte för
 ■

 ■ yrkesmässig användning av produkten

 ■

som orsakas av kunden själv

 ■

-
vändning

 ■ skador på grund av elementarhändelser

Behandling av garantiärenden

 ■

 ■

produkten, en gravyr på produkten, på 
-

ster) eller på klistermärket på produktens 

 ■

-

-

 ■ En produkt som klassas som de-

PDF ONLINE
parkside-diy.com

-

-
nom att skanna QR-koden går 

-
-

-
dukt. 

Service
SE Service Sverige 

Tel.: 0207 950 49 

FI Huolto Suomi 
Tel.: 0800 916 210 

Importör

-
ställe som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

UM

TYSKLAND 
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Översättning av originalversio-
nen av försäkran om överens-
stämmelse
Företaget KOMPERNASS HANDELS 
GMBH, dokumentansvarig: Herr Semi 

TYSKLAND intygar härmed att denna  

 
EU-direktiv:

Maskindirektiv 

Tillämpade harmoniserande standarder 
EN 1953:2013

Maskinens typbeteckning 

 
Semi Uguzlu
- Kvalitetsansvarig -
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-

su visais naudojimo ir saugos nurodymais. 

tik nurodytais naudojimo tikslais. Perduo-

perduokite visus jo dokumentus.

-

pan., valyti.
-

-

-
-

WARNING! -

-

-

Reguliariai sutepkite alyva.

Dalys
 Rankena

 Paleidiklis

 Šepetys

Tiekiamas rinkinys
1 pneumatinis valymo pistoletas

Techniniai duomenys

 
(esant 6,2 

Svoris apie 0,65 kg

 

pA = 67,7 dB 

pA = 2,5 dB
Garso galios lygis  LWA = 87,7 dB

WA = 2,5 dB
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NURODYMAS

 ► Šiuose nurodymuose deklaruotos 

-

nurodymuose deklaruotas vertes. 

WARNING!

 saugos nurodymai

 

 ►

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO 
-

 ■

-

 ■ Gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
-
-

 ■

-

 

 ►

-

 SPROGIMO PAVOJUS!

 ►

-

tokios tapti.

 ■

 ■

-
na perskaityti ir suprasti saugos nurody-

 ■ -

-
-

-

 ■

-
niui.

 ■ Niekada nenaudokite apgadinto pneu-
matinio valymo pistoleto.

 ■

-

naudotojas turi susisiekti su gamintoju.

 ■

-
tas!
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 ■

 ■ Pneumatinio valymo pistoleto niekada 

 ■ Niekada nenaudokite vandenilio, de-

 ■ Reguliariai pagal nurodymus valykite 
-

 ■

 ■ -
tinio valymo pistoleto judesiai gali kelti 

 ■

-
-

 ■ Nenaudokite pneumatinio valymo pisto-
leto su sugedusiu paleidikliu.     

pneumatinis valymo pistoletas kelia pa-

 ■ -

vietoje. Neleiskite pneumatinio valymo 
-

-
siems asmenims. Pneumatiniai valymo 

patirties neturintys asmenys.

 ■ -

-

-

-

 ■ Naudokite asmenines apsaugos prie-

-

-
-

 ■ Patikrinkite jungtis ir tiekimo linijas. Visi 

-

 ■ -
-

 ■

 ■

 ■

-

asmuo.

 ■ Nenaudokite pneumatinio valymo pis-

-
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 ATSARGIAI!

 ►

 ■ -

pneumatinis valymo pistoletas gali nety-

 ■

 ■ Pneumatinis valymo pistoletas ir tiekimo 

-

 PAVOJUS!

 ►

 

 ►

 ■

 PAVOJUS!

 ►

 

 ►

 

 ■

-

 ■

 ■ Pneumatinio valymo pistoleto negalima 

reikia pataisyti.

 ■ -

atsitikimas. Tvarkingoje aplinkoje geriau 

 ■

-
dami originalias atsargines dalis. Taip 

 ■ -

pneumatinis valymo pistoletas gali tapti 
nevaldomas.

 ■

-
lus ar ilgus plaukus.

 ■

-

 

 ► -
-

 ■ Niekada nenukreipkite pneumatinio valy-
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Specialieji saugos nurodymai

 ■ Paleidiklio  stipriai nespauskite.

 ■

tvirtai surinktos.
 ■ -

-

Prieš pradedant naudoti
NURODYMAS

 ►

-

 ►

 ♦ -

 šaltinio

NURODYMAS

 ►

 –

 –  
nenuspaustas.

 ♦

-

NURODYMAS

 ►

reguliatoriumi.

 pripildymas

 ♦  iki nori-

NURODYMAS

 ♦

-
-

-
 

-
-

nurodymuose.

 ♦

 ♦

-

 ♦

-
rumus.

 ♦  
-

 

 nuostatos priklauso, ar 
-

 ♦

 ♦
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 ♦

 

sukamaisiais judesiais.

 ♦ -
.

 ♦

-

pistoleto.

 ♦ Paskui nuo pneumatinio valymo pistoleto 
 ir 

! -
TI -

 

 ►

-

 ►

-
mones.

NURODYMAS

 ►

 ■ -

-
tru.

 ■

 ■

 ■ Reguliariai patikrinkite, ar pneumatinia-

 nestringa.

 ■ -
lymo pistoleto toliau naudoti negalima. 

Purkštuko valymas

 ♦ -

-
riu vandeniu.

NURODYMAS

 ► -

 ♦

-

 ♦

 pasukite 

 

-
, 

 ir 
.

Laikymas

 ♦

-
toje vietoje.
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Šalinimas

-

-
-

 
-

 atliekomis!

-
-

Kompernaß  Handels  GmbH 
garantija

-

aktais  reglamentuojamas teises. Toliau 

Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

-

-

-
-

Garantijos teikimo laikotarpis ir  

pašalinimo garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus 

-
-

-

-

-

-

-
-

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadina-
mas, netinkamai naudojamas ar  netinkamai 

-
-

-
-

-
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Garantija negalioja
 ■ -

pai,

 ■

tikslams,

 ■ -

 ■ -
-

kamai  valdomas,

 ■

-

nurodymais:

 ■

-

.

 ■

-

 ■

-
-
-

 ■ -

-

adresu.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

-
-

-

-

LT  
 

Importuotojas

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

UM

VOKIETIJA
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Atitikties deklaracijos  
originalo vertimas
Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir 

 
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867  

 

standartus, norminius dokumentus ir EB 
direktyvas:

 

Taikomi darnieji standartai 
EN 1953:2013

 
Pneumatinis valymo pistoletas  
PDRP 6.2 B2

 
Semi Uguzlu

-
timai.
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Einleitung

-

vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie 
-

aus.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Das Gerät ist geeignet zum Reinigen von 

-
-
 

-
 

Jede andere Verwendung oder Verände-
-

-

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug
WARNING!

maske.

Wartung der Reinigungspistole 

-

Regelmäßig ölen

Ausstattung

 Ventil

 Auslassstutzen

Lieferumfang

Technische Daten

 

 
Behältervolumen 1000 ml

Geräuschemissionswert
-

pA = 67,7 dB 

pA = 2,5 dB

WA = 87,7 dB 

WA = 2,5 dB

Gehörschutz tragen!
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HINWEIS

 ► Die in diesen Anweisungen angege-

-

-

-

WARNING! Allgemeine 
 Sicherheitshinweise für 
Druckluftgeräte

 WARNUNG!

 ►

BEDIENUNGSANLEITUNG SORG-
-

TEIL DES GERÄTES UND MUSS JE-

 ■

-

und Verletzungen von Personen auszu-

 ■

-

 ■

-

 VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► -
-

 EXPLOSIONSGEFAHR!

 ► Verwenden Sie zur Reinigung des 

-
-

-

-
plosiv sind oder sein könnten.

 ■

 ■

-

 ■

eingestellt oder verwendet werden. Die 

verändert werden. Veränderungen kön-
-

maßnahmen verringern und die Risiken 

 ■

Bedien person.

 ■ -
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 ■ -

-
-

-

sind. Der Benutzer muss den Hersteller 
kontaktieren, um Ersatzetiketten zur 

notwendig ist.

 ■ -
gungspistole nur in den Anwendungsge-

 ■

 ■ -
-

 ■

Werkzeuges, da dies zu einer Explosion 

 ■

Reinigungspistole regelmäßig wie vorge-

 ■ -

 ■ -

 ■ -

Stand und halten Sie jederzeit das 

 ■ -

 ■

-
-

-

-
-

 ■ -

-

Reinigungspistolen.

 ■ -

-
-

das Risiko von Verletzungen.

 ■ -

-
-

 ■

-

von Hitze, Öl und rotierenden Teilen.
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 ■ -

-

 ■

Versorgungsleitung kann zu einem her-
-

 ■

 ■ -

oder Medikamenten stehen. Ein Moment 

-

 VORSICHT!

 ► -
GEN DES GERÄTES!

 ■ -

-

-

 ■ -

-
-

digen.

 ■

-

 GEFAHR!

 ► Vermeiden Sie den Kontakt mit einer 

-
liert.

 VERLETZUNGSGEFAHR!

 ►

 ■

 GEFAHR!

 ► Halten Sie Ihre Hände oder andere 

-

  GEFAHR DURCH 
 STICHVERLETZUNGEN!

 ►

-

-
 

Im Falle einer Hauteinspritzung neh-

 ■

 ■

-
-

trennt werden.

 ■
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 ■

-

-

kontrollieren.

 ■ -

und nur mit Original-Ersatzteilen reparie-

-

 ■ Halten Sie Kinder und andere Personen 

-

 ■ Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen 

Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
-

-

 ■

-
mäßig vor und während der Benutzung 

Kondensat (Wasser).

 ACHTUNG!

 ► -

Reinigungspistole vermindern.

 ■ -

 ■ -
 an.

 ■ -

 ■ -

-

Vor der Inbetriebnahme
HINWEIS

 ► Das Gerät -

muss der Kompressor mit einem 

 ► -

keinen Leistungsgewinn, sondern er-

-

 ►

Anschluss an eine Druckluftquelle

HINWEIS

 ►

 –

sein.

 –

 ♦ -
-

, so 

HINWEIS

 ►

sein.
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 befüllen

 ♦ -
hälter -

HINWEIS

 ► -

-

diese Temperatur. 
-

-

Herstellers.
 ► Verwenden Sie keine säurehaltigen, 

Reinigungsmittel.
 ► -

Inbetriebnahme
 ♦

 ♦ Drehen Sie das Ventil  in die senk-

-
 

Das Ventil -
 

 ♦ -

 ♦  , 

 ♦ -
 der 

 ♦

 los.

 ♦

-

 ♦

 von 

Wartung und Reinigung
 WARNUNG! VERLETZUNGSGE-
FAHR! Trennen Sie vor Wartungs-
arbeiten das Gerät vom Druck-
luftnetz.

 ACHTUNG!

 ► Reinigen Sie das Gerät vor der War-

-
den Sie jeden Hautkontakt mit diesen 

-

 ► -

 
-
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HINWEIS

 ►

-

 ■

-

 ■ Reinigen Sie das Gerät nur mit einem 

 ■

und/oder kratzende Reinigungsmittel.

 ■ -

.

 ■

weiter verwendet werden. In diesem Fall 

Düse reinigen

 ♦ , 
drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn die 

 und reinigen Sie diese mit klarem 
Wasser.

Reinigen mit Druckluft
HINWEIS

 ►

-

 ♦ Drehen Sie das Ventil  in die hori-

zu reinigen.

 ♦

-
-

gungsmittel. Drehen Sie das Ventil  in 

strömt. 
-

Lagern

 ♦ -

Entsorgung
-

-
hältern entsorgt werden.

-
-

 
 

20–22: Papier und Pappe,  

Werfen Sie das Gerät nicht in den Haus-
müll!

des ausgedienten Produkts er-

oder Stadtverwaltung.
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Garantie der 
 Kompernaß  Handels  GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

-

-
datum. Im Falle von Mängeln dieses Pro-

Garantiebedingungen
-

 
-

Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der 

-

-

-

neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche 
 Mängelansprüche

-

-

Garantieumfang
-

-

-
mäße Benutzung des Produkts sind alle 

-
ten  Anweisungen genau einzuhalten. 

-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind 

-
-

gemäßer Behandlung,  Gewaltanwendung 
 
-
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Garantieleistung gilt nicht bei
 ■

 ■

 ■

 ■

 ■

Abwicklung im Garantiefall
-

 ■

 

 ■ -

Bedienungsanleitung (unten links) oder 
-

seite des Produktes.

 ■ -

-

 ■

-

PDF ONLINE
parkside-diy.com

-

Wählen Sie Ihr Land aus, und 

Bedienungsanleitungen.  

 

Service
DE  Deutschland 

Tel.: 0800 8855 300 

AT  Österreich 
Tel.: 0800 447 750 

CH Schweiz 
Tel.: 0800 563 601 

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
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Original- Konformitätserklärung

Maschinenrichtlinie 
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen 
EN 1953:2013

Typbezeichnung der Maschine 

 
Semi Uguzlu
- Qualitätsmanager -
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KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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